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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 2850/2000/EB
2000 m. gruodzio 20 d.
nustatantis Bendrijos bendradarbiavimo atsitiktinés arba ty¢inés jiiros tarSos srityje pagrindus
EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (4)  Bendrijos informacinés sistemos tikslas yra teikti

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac¢ i jos
175 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilymg (1),

atsizvelgdami j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (?),

pasitare¢ su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3) ir
atsizvelgdami | bendrg tekstg, kurj 2000 m. spalio 11 d. patvir-
tino Taikinimo komitetas,

kadangi:

(1)

,\,.\
S =
==

Veiksmai, kuriy Bendrija imasi atsitiktinés jros tarSos sri-
tyje nuo 1978 m., leidzia laipsniskai plétoti bendradarbia-
vimg tarp valstybiy nariy pagal Bendrijos veiksmy pro-
gramg. Nuo 1978 m. priimtos rezoliucijos ir sprendimai (¥)
sudaro $io bendradarbiavimo pagrinda.

Keletas regioniniy sutar¢iy dél atsitiktinés jaros tarSos, kaip
antai Bonos bendradarbiavimo susitarimas, jau sudaro gali-
mybe savitarpio paramai ir bendradarbiavimui tarp valsty-
biy nariy Sioje srityje.

Reikia atsizvelgti j Europos jiiroms ir jiiros rajonams tai-
komas tarptautines konvencijas bei susitarimus, kaip antai:
OSPAR konvencija, Barselonos konvencija ir Helsinkio
konvencija.

OL C 25,1999 1 30, p. 20.
OL C169,1999 6 16, p. 16.

() 1999 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 54,
2000 2 25, p. 82), 2000 m. gruodzio 17 d. Tarybos bendroji pozi-
cija (OL C 87,2000 3 24, p. 1) ir 2000 m. birZelio 13 d. Europos Par-
lamento sprendimas (dar neiSspausdintas Oficialiajame leidinyje).
2000 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento sprendimas ir 2000 m.
gruodzio 5 d. Tarybos sprendimas.

(% OLC162,197878,p.1,

OL L 355,1981 1210, p. 52,
OLL 77,1986 322,p.33ir
OLL 158,1988 6 25, p. 32.

()
©)

valstybéms naréms duomenis, reikalingus kontroliuoti ir
mazinti tar§a, kurig sukelia angliavandeniliy ir kity
kenksmingyjy medziagy issiliejimas j jiirg dideliais kiekiais.
Informaciné sistema turi biti supaprastinta naudojant
Siuolaiking automating duomeny apdorojimo sistemg.

Reikia jkurti greito ir efektyvaus keitimosi informacija sis-
tema.

Specialiis ir kitokie Bendrijos veiksmai pagal Bendrijos
veiksmy programg teikia prakting paramg operatyvinéms
valdzios institucijoms jiros tar§os nepaprastyjy situacijy
metu ir skatina bendradarbiavima bei pasirengimg efekty-
viai likviduoti avarijas.

Komisijos pateikta Bendrijos aplinkos ir tvarios plétros
politikos ir veiksmy programa (°) numato, kad Bendrijos
veiksmai turi biti sustiprinti, ypa¢ aplinkos avarijy, api-
manciy atsitikting ar ty¢ing jiros tarsg, srityje.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2000/59/EB dél
uosto priémimo jrenginiy, skirty laivuose susidaran¢ioms
atliekoms ir kroviniy liku¢iams (%) svarba yra esminé $io
sprendimo kontekste.

Kenksmingosios medziagos yra visos pavojingos ar nuo-
dingos medziagos, galin¢ios kelti pavojy, jei jos iliejamos
j juros aplinka.

Bendrijos bendradarbiavimas atsitiktinés jiros tarSos srityje
padeda, imantis veiksmy prie§ pavojus, pasiekti Sutarties
tikslus skatinant valstybiy nariy solidarumg ir pagal Sutar-
ties 174 straipsnj prisidedant prie aplinkos i$saugojimo ir
apsaugos bei prie Zmoniy sveikatos apsaugos.

OLC138,1993517,p.5.
OL L 332,2000 12 28, p. 81.
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Bendrijos bendradarbiavimo teikiant pagalbos priemones
pagrindy sukarimas turi padéti dar efektyviau plétoti bend-
radarbiavimg atsitiktinés jiiros tar3os srityje. Tokie bendra-
darbiavimo pagrindai turi biti grindZiami jau nuo 1978 m.
Sioje srityje igyta patirtimi.

Bendrijos bendradarbiavimo pagrindai taip pat turi padi-
dinti skaidrumg ir sutelkti bei sustiprinti jvairius veiksmus.

Atsitiktiné ar ty¢iné jaros tarSa apima tar$g i§ toli nuo
kranto esanciy jrenginiy ir uzdraustus isliejimus i§ laivy jy
eksploatavimo metu.

Veiksmai, skirti teikti informacijg ir rengti tuos asmenis,
kurie atsako uZ atsitiktinés jiros tarSos valstybése narése
tvarkymg ir tuo uZzsiima, yra svarbas, didina pasirengimo
avarijoms masta ir prisideda prie rizikos prevencijos.

Taip pat svarbu imtis Bendrijos veiksmy gerinant avarijy
likvidavimo ir atkuriamyjy veiksmy po jy metodikas ir

budus.

Paaiskéjo, kad ypac vertinga teikti operatyving pagalba
valstybéms naréms nepaprastyjy situacijy atvejais ir
palengvinti tokiy situacijy patirties skleidima tarp valsty-
biy nariy.

Veiksmai pagal $iuos pagrindus taip pat turi skatinti prin-
cipa ,ters¢jas moka“, kurj reikia taikyti pagal galiojancius
nacionalinius ir tarptautinius aplinkosaugos ir jiiros teisés
aktus.

Norint jgyvendinti §j sprendima, turi baiti imamasi priemo-
niy pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimg
1999/468EB, nustatantj naudojimosi Komisijai suteiktais
igyvendinimo igaliojimais tvarka (?).

Sis sprendimas visam bendradarbiavimo pagrindy laikotar-
piui nustato finansing sistemg, kuri pagal 1999 m. geguzés
6 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos institucijy
sutarties dél biudzeto drausmés ir biudZzetinés procediiros
33 punkta (2) yra pagrindinis Saltinis biudzZeto institucijai
sudarant metinj biudzetg.

Sio sprendimo nuostatos konkreciai perima veiksmy pro-
gramg, jkurta remiantis 1978 m. birzelio 26 d. Tarybos
rezoliucija, ir Bendrijos informacing sistema, ikurtg
remiantis 1986 m. kovo 6 d. Tarybos sprendimu
86/85/EEB, sukurianciu Bendrijos informacing sistemg tar-
Sai, kurig sukelia angliavandeniliy ir kity kenksmingyjy

OLL 184,1999 717, p. 23.
OLC172,19996 18, p. 1.

medziagy i$siliejimas juroje ar pagrindiniuose vidaus van-
denyse, kontroliuoti ir mazinti (}). Ta sprendimg reikia
panaikinti nuo tos dienos, kai jsigalioja $is sprendimas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1.

1 straipsnis

Siuo sprendimu nustatomi Bendrijos bendradarbiavimo

atsitiktinés arba ty¢inés juros tarSos srityje pagrindai (toliau —
bendradarbiavimo pagrindai) laikotarpiui nuo 2000 m. sausio
1 d. iki 2006 m. gruodzio 31 d.

. Bendradarbiavimo pagrindai yra skirti:

remti ir papildyti valstybiy nariy nacionalines, regionines ir
vietines pastangas apsaugoti jiros aplinkg, pakrantes ir Zmo-
niy sveikata nuo atsitiktinés arba ty¢inés jiros tarSos pavojaus,
i8skyrus nuolatinius tarSos srautus, kylancius i§ Zemyniniy $al-
tiniy;

atsitiktinés jiry tarSos pavojus apima bet kokios kilmés
kenksmingyjy medziagy i$metimus  jiros aplinka i§ laivy ir
nuo kranto ar i§ estuarijy, jskaitant tuos, kurie susij¢ su imes-
tomis medziagomis, kaip antai amunicija, bet i$skyrus i$meti-
mus, kuriems gautas leidimas, ir nuolatinius tar§os srautus,
kylancius i§ Zemyniniy Saltiniy;

prisidéti gerinant valstybiy nariy likvidavimo pajéguma, ivy-
kiy, susijusiy su naftos ar kity kenksmingyjy medziagy issilie-
jimu ar nei$vengiama issiliejimo grésme jiroje, atveju ir taip
pat prisidéti prie tokios rizikos prevencijos. Pagal vidinj kom-
petencijos pasidalijima valstybése narése jos, sickdamos
palengvinti rizikos nustatymg ir pasirengimo priemones, kei-
¢iasi informacija apie i$mesta amunicija;

stiprinti efektyvios valstybiy nariy savitarpio pagalbos ir bend-
radarbiavimo salygas Sioje srityje ir palengvinti tokia pagalba

bei bendradarbiavimg; ir

skatinti bendradarbiavima tarp valstybiy nariy siekiant numa-
tyti kompensavima uz Zalg pagal principag ,ter§¢jas moka®“.

2 straipsnis

Nepazeisdama jsipareigojimy pasidalijimo tarp valstybiy nariy ir
Komisijos, Komisija pagal bendradarbiavimo pagrindus kaip
nustatyta I ir I prieduose, imasi numatyty veiksmy.

a)

)

Pagal bendradarbiavimo pagrindus jsteigiama Bendrijos infor-
maciné sistema, kurios tikslas yra keistis duomenimis apie
sukurtg pasirengimo reaguoti i atsitikting ar ty¢ing jaros tarsa
sistema. Sig sistemg sudaro bent jau I priede nurodytos sude-
damosios dalys.

Veiksmy pagal bendradarbiavimo pagrindus rasys ir Bendri-
jos indélio finansiniai susitarimai yra nustatyti Il priede.

OL L 77,1986 3 22, p. 33. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 88/346/EEB (OL L 158, 1988 6 25, p. 32).
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b) Patvirtinamas trejy mety slenkantis bendradarbiavimo
pagrindy igyvendinimo planas, kuris perzitirimas kiekvienais
metais, 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka ir remiantis, inter
alia, valstybiy nariy Komisijai pateikta informacija.

Prireikus Komisija gali suplanuoti papildomus veiksmus tiems,
kurie nustatyti Il priede. Tokie papildomi veiksmai vertinami
atsizvelgiant | nustatytus prioritetus ir turimus finansinius
isteklius ir tvirtinami 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

¢) Siuo sprendimu nustatoma 7 milijony eury finansiné jo igy-
vendinimo sistema laikotarpiui nuo 2000 m. iki 2006 m.

Siame sprendime numatytiems veiksmams skirti biudzeto
istekliai jtraukiami j bendro Europos Sgjungos biudZeto meti-
nius asignavimus. Turimus metinius asignavimus tvirtina biu-
dzeto institucija, atsizvelgdama j finansines perspektyvas.

3 straipsnis

1. T slenkantj pagrindy igyvendinimo plang jtraukiami atskiri
veiksmai, kuriy reikia imtis.

2. Atskiri veiksmai parenkami pirmiausiai remiantis tokiais kri-
terijais:

a) prisidedant prie informacijos teikimo ir asmeny, atsakingy uz
atsitiktinés ar ty¢inés jiros tar§os tvarkyma ir tuo uZzsiiman-
¢iy, rengimo, jskaitant, jei aktualu, uosto valdzia, valstybése
narése, siekiant padidinti pasirengimo mastg ir prisidéti prie
rizikos prevencijos;

b) prisidedant prie avarijy likvidavimo ir atkuriamyjy veiksmy
metody ir budy gerinimo bei jiros ir pakranéiy aplinkai pada-
rytos Zalos jvertinimo biidy gerinimo;

¢) prisidedant prie geresnés vieSosios informacijos teikimo pade-
dant i3siaiskinti rizika ir prie informacijos apie avarijas perda-
vimo;

d) stiprinant atitinkamy vietos ir gamtos apsaugos institucijy
bendradarbiavimg dél rizikos prevencijos ir likvidavimo;

e) teikiant valstybéms naréms operatyving pagalba nepaprastyjy
situacijy atvejais, mobilizuojant daugiausiai Bendrijos specia-
liosios paskirties grupéms priklausancius ekspertus ir sklei-
dziant tokiy situacijy patirt tarp valstybiy nariy.

3. Kiekvienas atskiras veiksmas jgyvendinamas glaudZiai bendra-
darbiaujant su kompetentingomis valstybiy nariy nacionalinémis,
regioninémis ir vietinémis institucijomis.

4 straipsnis
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda i $ig straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468EB 4 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant i jo 8 straipsnj.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

5 straipsnis

Komisija jvertina bendradarbiavimo pagrindy jgyvendinima
laikotarpio viduryje ir prie§ jo pabaiga ir pateikia ataskaity
Europos Parlamentui bei Tarybai ne véliau kaip po 36 ménesiy
nuo sprendimo jsigaliojimo, o paskui po $eSeriy mety nuo
sprendimo isigaliojimo. Savo galutinéje ataskaitoje Komisija
prireikus teikia pasialymus dél naujy priemoniy testi $ig sistema.

6 straipsnis

Sprendimas 86/85/EEB panaikinamas.

7 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja jo paskelbimo FEuropos Bendrijy
oficialiajame leidinyje diena.

8 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2000 m. gruodzio 20 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininké Pirmininkas

N. FONTAINE J.-C. GAYSSOT
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I PRIEDAS

BENDRIJOS INFORMACINES SISTEMOS SUDEDAMOSIOS DALYS

Bendrijos informaciné sistema naudoja Siuolaiking automating duomeny apdorojimo sistema. Interneto svetainéje
Bendrijos interneto puslapyje teikiama bendra aiskinamojo pobiudzio informacija, o nacionaliniuose interneto
puslapiuose — informacija, susijusi su turimais nacionaliniais intervenciniais iStekliais.

Atskirai i$laikoma spausdinta sistemos dalis kaip Bendrijos operatyvinis bukletas su jdétiniais lapais, pateikiantis
informacijg apie neparastyjy situacijy valdyma kickvienoje valstybéje nar¢je.

1. Bendrija atidaro interneto svetaing, kad biity bendrai prieinami sistemos ir Bendrijos vidaus puslapiai.

2. Kiekviena valstybé naré per $esis ménesius nuo sprendimo jsigaliojimo dienos:

a) skiria valdzios institucijg ar institucijas, atsakingas uZ sistemos nacionalinés dalies valdyma, ir apie tai pranesa
Komisijai;

b) atidaro arba islaiko nacionalinj interneto vidaus puslapj arba sujungtus nacionalinius vidaus puslapius. Sis
nacionalinis vidaus puslapis arba vienas i§ sujungty nacionaliniy vidaus puslapiy turi bati sujungtas su visa
sistema per Bendrijos bendrai prieinamg sistemos puslapi;

¢) jraso j savo nacionalinj vidaus puslapj (-ius) aktualig informacija, batent:

i) apie nacionalines struktiiras ir rySius tarp nacionaliniy valdZios institucijy atsitiktinés ar ty¢inés jaros
tardos srityje, iskaitant pagrindinius centrus, i kuriuos reikia kreiptis esant nepaprastajai situacijai;

ii) bendrg informacijg apie esamas grupes ir jrangg, skirtg likviduoti avarijas ir valyti po jy, visy pirma apie:
— operatyvines grupes (jiiroje), kurias sudaro issiliejimy likvidavimo laivai,

— operatyvines grupes (Zemyne), kurios kovoja su pakranciy tarsa ir organizuoja laikinas saugyklas bei
atlieka jautriy pakranciy sriciy atkuriamuosius veiksmus,

— eksperty grupes, kurios atlieka tarSos ir (arba) naudojamy kovos bidy, jskaitant cheming dispersija,
aplinkos monitoringa,

— kitas mechanines, chemines ir biologines kovos su tarsa juroje ir pakranciy valymo priemones,
iskaitant naftos tanklaiviy iskrovimo sistemas,

— orlaivius, vykdancius stebéjimg i3 oro,

— rezervy vieta,

— avarinio buksyravimo pajéguma,

— telefono numerj (-ius), kuriuo neparastyjy situacijy atvejais gali skambinti gyventojai;
iii) paramos sitlymo salygas.

Paprasius svarbiausi centrai teikia papildoma informacija.

3. Kiekviena valstybé naré atnaujina savo nacionalinj vidaus puslapij (-ius), nurodyta 2 punkte, i§ karto, kai tik yra
pasikeitimy.

4. Kiekviena valstybé naré pateikia Komisijai savo informacijg, kurig reikia jtraukti j Bendrijos operatyvinj bukleta
su jdétiniais lapais, apie operatyvinj nepaprastyjy situacijy valdyma, jskaitant operatyvinius mobilizacijos biidus
ir operatyvinius kontaktinius punktus su informacija apie juos, per Sesis ménesius nuo sprendimo isigaliojimo
dienos.

5. Kiekviena valstybé naré kaip galima anksciau pranesa Komisijai apie visus poky¢ius, susijusius su buklete su
jdétiniais lapais pateikiama informacija.

6. Komisija kiekvienai valstybei narei jteikia bukleto su jdétiniais lapais egzemplioriy ir valstybéms naréms pateikia
informacijg apie visus atnaujinimus.

Bendrijos ir nacionaliniy vidaus puslapiy modeliai ir tolimesnés Bendrijos informacijos sistemos jgyvendinimo
rekomendacijos tvirtinamos 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
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II PRIEDAS

BENDRIJOS INDELIO FINANSINIAI PLANAI

Veiksmy raisys

Finansavimo planai

A. Mokymo ir informavimo veiksmai

1. Kursai ir seminarai (1)

Kursy ir seminary organizavimas nacionali-
niams, regiony ir vietos pareiginams valstybése
narése ir kitiems asmenims, uZsiimantiems tuo,
kad biity garantuojama, jog kompetentingos tar-
nybos reaguoty i avarijas greitai ir efektyviai.

2. Keitimasis ekspertais

Eksperty komandiruociy i kita valstybe nare
organizavimas, siekiant leisti ekspertams jgyti
patirties arba jvertinti skirtingus naudojamus
biidus, arba istirti biadus, kuriuos taiko kitos ava-
rijy tarnybos ar kitos susijusios jstaigos, kaip
antai nevyriausybinés organizacijos, turincios
profesionalig atsitiktinés arba tycinés jiros tarsos
patirtj.

Keitimosi valstybiy nariy ekspertais organizavi-
mas, leidZiantis joms pateikti pavyzdzius ar klau-
syti trumpy mokymo kursy kitoje valstybéje
naréje.

3. Pratybos (1)

Pratyby tikslas yra palyginti badus, skatinti bend-
radarbiavima tarp valstybiy nariy ir remti nacio-
naliniy avarijy tarnyby pazanga bei jas koordi-
nuoti.

4. Bendrijos informaciné sistema

Siuolaikinés kompiuterizuotos informacinés sis-
temos, skirtos padéti nacionalinés valdzios insti-
tucijoms, uzsiimancioms atsitiktine ar tycine
juros tarsa teikiant nepaprastyjy situacijy valdy-
mui reikalingg informacijg, sukairimas ir aptarna-
vimas.

B. Veiksmai, skirti gerinti likvidavimo ir
atkuriamyjy veiksmy metodikas ir biidus (ban-
domieji projektai) (')

Projektai, skirti didinti valstybiy nariy pajéguma lik-
viduojant avarijas ir atliekant atkuriamuosius veiks-
mus. Sie projektai daugiausiai skirti gerinti priemo-
nes, metodikas ir bidus. Jie domina visas arba keletg
valstybiy nariy, ir j juos galéty bati jtraukti projektai,
skirti jgyvendinti naujas technologijas, susijusias su
atsitiktine ar ty¢ine jiros tarsa. Skatinami projektai,
kuriuose dalyvauja dvi ar daugiau valstybiy nariy.

C. Paramos ir informavimo veiksmai
1. Poveikis aplinkai

Veiksmai, skirti remti poveikio aplinkai tyrimus
po jvykio, jvertinti panaudotas prevencijos ir
atkuriamasias priemones ir placiai skleisti jy
rezultatus bei igyta patirtj kitoms valstybéms
naréms.

Didziausias Bendrijos finansinis indélis: 75 % bendry
veiksmo sgnaudy, nevirSijant 75 000 eury ribos uz
veiksma.

Didziausias Bendrijos finansinis indélis: 75 % eksperty
kelioniy ir pragyvenimo i8laidy ir 100 % sistemos koor-
dinavimo sgnaudy.

Didziausias Bendrijos finansinis indélis: 50 % stebétojy i3
kity valstybiy nariy dalyvavimo ir susijusiy seminary,
pratyby rengimo, galutinés ataskaitos rengimo ir kity
islaidy.

Sistemos Komisijos dalies 100 % finansavimas.

Didziausias Bendrijos finansinis indélis: 50 % bendry
kiekvieno projekto sgnaudy, nevirsijant 150 000 eury
ribos.

Didziausias Bendrijos finansinis indélis: 50 % bendry
kiekvieno veiksmo sgnaudy.

(") Vieninteliai tinkami veiksmai yra tie, kurie domina visas valstybes nares, arba kuriy yra didelis skaicius.
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Veiksmy rasys

Finansavimo planai

2. Konferencijos ir renginiai (*)

Konferencijos ir kiti renginiaiapiejirostarsg, atviri
dideléms auditorijoms, ypac jei jie apima keletg
valstybiy nariy.

3. Kiti paramos veiksmai (*)

Veiksmai, skirti apibrézti naujausius pasiekimus
ir sukurti principus bei rekomendacijas svar-
biems atsitiktinés ar ty¢inéms jiry tarSos aspek-
tams ir bendradarbiavimo pagrindy jvertinimui.

Priemonés, skirtos skatinti keitimasi informacija
tarp kompetentingy institucijy apie pavojus,
susijusius su iSmesta amunicija, apie susijusias
sritis (jskaitant Zemélapiy braizyma) ir priemo-
nes, kuriy reikia imtis likviduojant avarija

4. Informacija

Leidiniai, parodomoji medziaga ir kit a informa-
cija visuomenei apie Bendrijos bendradarbiavima
atsitiktinés ar tycinés jiiros taros srityje.

D. Eksperty mobilizavimas

Veiksmai, skirti mobilizuoti ekspertus, priklausan-
Cius specialiosios paskirties grupéms, kad bty jsiki-
§ama nepaprastyjy situacijy atveju, siekiant sustip-
rinti sistema, jkurtg valstybés narés ar treciosios
Salies, kuriai gresia avarija, valdzios institucijy, ir
skirti paripinti eksperta vietoje, siekiant koordinuoti
stebétojus i§ kity valstybiy nariy.

Didziausias Bendrijos finansinis indélis: 30 % bendry
kiekvieno veiksmo sgnaudy, nevirSijant 50 000 eury
ribos.

100 % finansavimas.

100 % finansavimas

100 % finansavimas.

Bendrijos finansinis indélis: 100 % eksperty delegacijy
islaidy.

(") Vieninteliai tinkami veiksmai yra tie, kurie domina visas valstybes nares, arba kuriy yra didelis skaicius.




